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200 ¢int ©Sommernacditstraum.

Giepeinigt, naf von Thatt, von Dornen wund ,
Kann wch nicht weiter gebn, noch weiter triechen,
Der Fufle Kraft entfpricht nicht meinem Wunfche,
Hier will ich vuben, bier den Tag evwarten !
Jbr Gotter, fehist Lofandern, wenn fic tampfen!
(&ie fdlaft ein.)
Pud. Edlafe du
G fuffer Rup!
HUiitetioetlen
Soll die Kraft
Bon Ddiefernr Saft
Deined Lieblings Auaen Heilen
(@Ev aiefit ben Saft auf Soranders Unaen. )
Eriwacheft du, o witd in Hermia’s Blicen
Did) der gewobnte Reiy entyicken.
©o frift bey eurem Wachen dann
Dagd alte Sprichrort 1u:
Hand nimmt fein Gretcen wieder an,
Und alles iff i Rub.
( Cr geht ab. )

JBiertee=Aufsng. o
Crfter Yuftritt,
Dot Walb,

Die Roniginn der Seen. Fettel. sEin Gefolae
von Seen, und Obevon binter ibuen.

Cita.  Somm, feie dich auf diefes Blumenbette!

*) Scbifebe Feinent hinveidhenden Grand, wavm der vierte
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Hier will ich dir die holden Wangen fireicheln,
Dein glatted, weiched Haupt mit Rofen frangen,
1nd deine {chonen langen Obren fiiffen,

Mein fufjes Hery!

Bett. Wo ift Bobnenbluthe?

Bobnen. Hicr.

Aett.  Krast miv den Kopf, Vobhnenbinthe, Wo
it Monfieur Spinnweb ?

Spinn,.  Hier,

Aett.  Monfieur Spinnived , werther Monfieur
Sypinnweb ; nebhmt eure Waffen , und tobtet mir
ein rothfchentlichte Hummel auf einem Difteltopfe;
und , iverther Ponficur, bringt mir den Honigiva-
ben. Lauft cuch dabey nicht . febr aus dem
Atherr , Monfieurs wnd, werther Monfieur, nehmt
cuch in Acht, daf der Honigwaben nicht breche :
¢8 follte mir leid thun , euch mit Honigfeim uber:
aoffen ju fehn, Signot, == Wo it Monfienr Senfe
fornen ?

Senf, Hier.

Aett.  Leibe mir deine Fauft, Monfienr Senfia

g ——
e
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Aufiug bier anfangen 0L, wo Eeine nterbrechung dev
Handlung su fepre fheint. S den alten Onartandaae
ben von 1600, ift gar feine Abtheilung der Wnfilrae,
pic erft Bernach i der erfen Jolioausqabe willEfihelich
fcheint anaenomment 44 feon 5 man fan fie daber nach
Gefallen andern. Yobnfon, - = s ¢8 mit diefer Eine

thettung dev Ghafefpearfchen Stucke in Ufte und Sces
mett fur Benandniff hat, it von Eow. Rapell i dey
Linleitung su feiner Yusgabe ded Didtars, &. 7. F
niber exliutert, s
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wen. Jch bitte euch , nicht fo viel Komplimente
werther NMonfieur,

Senf.  Was wollt Fhr damit ?

dett. Nichts , werther Donfieur , ald Cavalero
Epinmoeh *) fraken 1 b ‘z'-_'rr. "m mug jum
Bardrer, Monjieur 5 denti mich diintt, ich bin er
fn.lm ich baavicht ums Geficht Herum.  Und ich bin

em 1o jartlicher Eiel s wenn mein Haar mich nuy
: ¢ {0 mug ich fchon trasen,

~a

vlangeft du DMufit, mein werthes Les

Tita.
ben ?

ett. Fd) bab’ ein simlich gquted Obr ur P
fif.  Raft fie herbey Foimmen !

( e [andliche Mufit, )

Tita. CSag’ ity mein Hevs, was wimfcheft du

3t effen ?

Jett.  Die Wabrheit su fagen, cine Handvoll
Futter wirbe miv nicht ubel thun, T wollte euch
etn gut Theil von curem Haber fquen , wenn 1d)
ibn hatte. Mich dunkt , ich babe groffen Appetit
nach eimem Schober Hew.  Guted Heu, gartes Hoeu
bat micht femes BSleichen,

Q'lm Soaleich {oll eine meiner fchnellen Feen

Dir aus ded Eichhorngd Vorrath frifthe Nufie bolen.

dett.  Jch Datte Ticher ein ober fwey Handvoll
teodne Eebfen,  Aber ich bitte i niemand von
euern Leuten mich beuncubiqen cine qe-
wiffc Expofition von Schlafuigleit , die mid) ikt
eben antommt.

*) &oll ohne 3eifel Tavalero Dolinenbluthe Heiffen ;

denn Spipnwed war ¢hen weaaefdickt. - Grey.
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dita, Sdlaf du 3 ich winde dich in meine
Arme,
Sbr Feen , gebt, entfernt euch tweit von hicr!
o bichte winbet fich dad weiche Geifiblati
anft win den Uborn 3 Epbheu windet {o
ich um des UWmbawms ausqefivectten Arme.

!

! wie ich big qur Sdhwarmerey dich liche !

S
S

- g ~r
Dud exfchemt,

Obet Utomuncit, Robin! Siehft du diefen
Anblick ?

vhr Babnwik fangt mein Ptleid an 3u reizen
Denn, daidh fie vorhin in diefem Haine

NBefchlich , eben fuife Diifte
Sur dDiefes mactte Mondtalb {uchte,

Befchalt ich fie, und hiclt mit bittern Worten
Fhr ibren Unjmn vor 5 denn feine vauben
Behaarten Schlafe Batte fie mit Kranien

Von auderlefnen Blumen vings umtranit

1nd eben diefer Thau , der auf den Knofpen,
BGleich runden morgenland’fchen Werlen fonft qeblint,
CStund ist in diefer holden Vliimchen Auigen,

QBte Thranen, die lch eine Sdmach beweinten
Al ich fie nun nac) Hecsensluft befirafte,

Und fie mich um Geduld mit milden Worten bat,
Da fodert’ ich ihre Wedhfelfind ‘von ih

*

Sie gab ¢8 willig ; fchidte ihre Fee,

E8 gleich in meine Laud’ tm Feenlande

3u tragen. Jtun, da ich den Knaben habe
A1l 1) von Diefer Haglichen Werblendiing
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Shr Yug’ entbinden ; und du, holder Pud;
Munm Ddiefe Mifaeftalt von Des Uthenerd Haupte!
Daf er jugleich mit jenen Schlafern dort
Crivach und wieder Heim mit ibnen febre,
1nd all’ an diefer Naddt Begebenbheiten
Nicht weiter denfen , ald an cines Traums
PBeangftigungen.  FiE will ic) juerfi
Die Feentoniginn entyaubern.
Cey icder ; wasd du ehmald warft!
Sich wicber , wie du ehmals fabft!
&olch eine Beilungsvolle Macht
Hat Phobe’s Kuofpe ubcr Umors Blume,
Grivache nun, Titania, meine Koniginn !
Tita. Mein Oberon; wasd fah ich fur Gefichte!
Mich dunke’ , ich war verliebt in cinen Efel,
Ober.  Hier Tregr dein Liebling.
Tita. 1nd wie gieng dag iu?
Bie efelt mir vor diefem Anblict iRt!
Ober.  Still cine Weile! = - Robin, ninun dick
Haupt!
Fitania ; rvuf die Mufit Herben,
Die; {tacfer ald gemeiner Schlaf, die Sinnett
NBon diefen Schlarern binde!
Tita. Ha! Mufif !
Einfehlafernde Dufic!
Pud 3u ety Wenn du erivachft, fo gucke
%ius deinen cignen Narvenaugen wieder!

®beron.

Mufit cefhalle! - Koniging , nism micy
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Kt bey der Hand! Wo diefe Schlafer fich
Ausfivecen , fomm, bier fampfen du und idh
Sm Tang den grunen Boden feyerlich !

it alter Freundfchaft 1ied” ich 1wieder dich,
9B3ir tangen Morgen Mitternacht

S Thefeus Dallaft, reich an Pracht s

Da wollen wir den Jauberfeaen

uf ibn und {eine Nachivelt legen s

Da follen alle diefe treuen Seelen,

Wie Thefeus felbft , fich feperlich vermdblen,

Pud. Feentonig, horch! mein Obhr
Hort der fruben Lerchen Chor,

Ober. &o laf vns denn, o Koniginn,
Den Schatten nach , in ernfter Stille Fiehn !
aBir umiehbn der Erde Babn
Schneller , alg der Mond ed Fann,

Tita. Laf ung eilig ficbn, und dann
Sage mirs, gelichter Mann,

Bas {olit’ alles dief bedeuten ?
9Bie traf man bey diefen Leuten
Diefe RNacht mich {hhwvmmernd an?
( ©ie aelen ab 3 die Schlafenden bleiben Hegen 3 man

hove Hifthovner. )

Jwepter Auftritt,

Thefeus. Hippolita. Eqeus. Gefolge.

Thef.  Gebh einer von euch, fucht den Forfter auf;
Denn unfre Mayenandacht iff vollbracht,
©p lang’ ¢d dammert, foll Hippolita
Hier die Mufit von meinen Hunden hdren,
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Eilt, bolt den Fovfter, und entbuppelt fie

Gm Thale wefboartd.  Laf ung, Koniginm
Auf diefed Berges .\-mm (Ll;li,!: und

Bon da die mufitalifche Vermwirriung

Bom Laut der Hunde mit dem Nachhall horen,

AIpP.  Jch war mit Herbules und Kadmus einft
Al fie in cinem F3alde von Diftynna
Den Baven it fpavtan’{then Hunden hesten,

Otie hovt ich folch ein prachtiged Getdne.
Richt nur die Bufche, Luft, und Berg’, und Quel:
leny
Die ganye {m‘qf;nt\ rl‘hu‘lt cin eingiqes
Sufammenftimmendes Gefchren,  RNic hort ich
Soldy eine mufital’ ut)r Diffonany
Solch cinen anmuthvollen Donner nie.

Thef. Auch meine Hunde find foartanicher Art,
Gp fur; von Haar, fo bartig, und mit Ohreny
Die, fchlapp und niederhangend , von dem Grafe
Den Thau wegifchen, Erumim von Knte, und bautig
Am Halfe, wie theffalfche Stiere; langfam
FJm Fagen s aber wic ein Glodenfviel
Sm Laut geftimmt, fictd ciner unterm andern.
RNie ward cin fchoneres Geton’ in Kreta,

MNoch Sparta, noch Theffalien, vorher

Rom Jagdaefthrey und Hifiborn aufgemuniert.
Urtheile, wenn dw's borft, Dod) Tl ! was find
Fur Nymphen hier?

sBae.  Heer, dief it memne Todter,
tind bicfi Qofander - - Dieh Demetrius - -
Dicf Helena, ded alten Nedars Todyter,
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Eie {hlafen.  Doch mich wundert, wie fie hice
Beyfamitien find.

Thef. Vermutblich franden fie
Fribietig auf, die feftlichen Gebrauche
D Mayen ju begebn, 1md auf die Nachricht
BVon unfeem Vorfak tamen fie hicher,
1 unfre Fev'vlichteit noch mebr su {chmucten,

Doch, forich, Eaeus , i nicht dick der Tagy

An mwelchermn Hermia unsd 1hre IBabl
Extlarven {oll ?

sEage. Ga, Herr, er 1fis,

Die Fager fie mit thren Hornern weden !
Demetrivs ; Lyfanoer ; Hermia und Seleng
evivachen , und frebn evfchrocken auf,

Thef.  Sbhr Freunde quien Tag! - Sanft Vs
[entin

Gift fchon vorben; wie? fangen diefe VWogel
Grft iko fich tn paaven an?

Svian. NVergebung,
Mein Eoniglicher Herr !

Thef. G bitte, {tehet auf,
<vch weifl es, ibr fevd Feind” und Neb: nbublet s

»

Woper denn diefe Gintracht? und mwie Eommts,

Dag Hag, o fern von Eiferjucht , bep Haf

S diefemt Haine fehlaft, und feine Feindihaft fiechs
fet?

achhalb {thiafend,unbd ob allem dem,

It A +
S 11T b Meanel

B vian. H

p felbit evftaunt , was ol ich
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Sur Antwort geben ? - - Glaubet meinem Shivure,
Sch tann nicht fagen, wie ich eigentlich
Hicher gebonumen - = Doch mic) dinkt
gerne
QBollt’ ich die Wabrheit fagen - - ko, ia!?
Befinn’ ich wieder mich; mit Hermia
Kam ich hicher. Wi wollten von Ythen
AUn etnen Ort entflichen, wo wiv ficher
Bor den Athenifthen Gefesen twobhnen Ednnten,
sEge.  Genug, genug, mein Fuef! Sy fodre
wiber ibn
Die Strenge des Gefesies. Das Gefes
Auf fein verrouvktes Haupt! Fhr Vorfas mwaty
Sich wegiufiehlen, und dadurd), Demetriug,
Ung beyde ju bevauben; Deined IWeibes did),
Mich der Einwilligung,
Demetr.  Herr, Helena
DBerreth mir ihre Flucht und ibren Vorfak,
S Ddiefern Haine fich bey Nacht 1u finden.
n Wuth verfolgt’ ich fie ; miv folgt’ aus Liebe
Die fchone Helena, Doch nun, mein Konig, - -
Durdh was fur eine Gottheit , weif ich nicht;
Dod ift €8 wabtlich einer Gottheit Wert; - =
Daf meine Leidenfchaft fir Hermia iveg
Wic Schnee gefchmolien iff, mir Bt nur nodh
QBie die Erinnrung {cheint an eine Puppe,
TBornach idh mich in meiner Kindheit febntes
Und alle Trew und Tugend meincs Herzens,
Der Vorwurf und dic Wonne meiner Yugen
It cingig Helena,  Jhr, Konig, war

W
w
or
~
=
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Geb fchon verforodhen , b ich Hermia fab.

Q3ie uns in Krantheit {onft acliebte Speifen

Oft wiberfiehn, {0 gieng es miv mit ibr.

Doch da ich nun ju meinem vorigen

Naturlichen Gefchmact qenefen bin,

Stun wunfch ich, [ieh” ich fie, und febie mich

Nach ihr, und weed’ ihr nnm-‘r treu verbleiben
Thefe  3br habt euch; Holde Gunitinge der Liebe,

u euerm &luck jufamnien Im'r aefinden.

Cgeng ; nun handl’ ich wider deinen Willen,

Denn diefes Doppelpaar ol neben ung

Auf ewig am Altar verbunden werden.

Und, da der Moragen faft verfivichen ift,

] unjre _yaad auf eme andre

Wir, drey und drey, wit wollen dort cin Feft
tit T\mfhr lu\v‘* . Konun, Hippolita!

Dev H g+ Hippelita , und dad Gefol

=

E‘Dcmcrr. Dief alled, wasd uns bier

Scheint Elein und unerfennbar, qleich entfernten

Bebirgen; die fur uns 11 Wolfen

Saeem.  Mich dunft, ich fehe 19¢ mit
Getheilten Augen, die mir alled doppelt
Critheinen machen.

5ele,  Eben fo ifi8 mir
b fand Demetriug bier aleicdh einemn Rlemnob, *)
dMein cigen, und mein eigen nicht,

*) Heve Warburton findet hicr den Tert ounfel , und
glaubt durch Lervanderung des Worts Je ftletito
it Gemell (Bwilling) alles dentlich N 1. el

Erjter Band. 3




210 ¢in Sommernadtstraum,

Demetr.  Nich dimtt,
9Biv fchlafen, traumen noch. Kams euch nicht vor,
Der Heryog ware hier, und bief uns folgen 2
Aerm.  Fas und mein BVater,
Sele.  1Und Hippolita.
gyfan. €Erbhicgung, inden Tempel ihm ju folgen,
Demetr.  Jtun gut, © wadhen wir.  Lafit und
ihm folgen,
1nd unteriveas ung unfie Teauny erzablen,

( @ie gebn ab. )
Deritter HUnfteite

Sc[tcl ( dev chen evwadit ift.)

9Benn mein Mevboovt (ommt, o ruft miv, und
ich will antioorten,  Diein nachfted ift ¢ 5,0 fchone
fier Pivamus = = 5, He! holla! - = Peter Squens!
Slaut dex Blasbalgficter ! Schnaug der Keffelficker !
Schlucter! = - Bepm Element ! fie find alle davow
gelaufen ; und laffen mich bier fchlafen! - = Seh hae
be cine hochft feltfame Wifion gehabt, Jch hatte |
einen Traum = - e8 geht uber Menfchenivits, ju fas
gen , wad dag fire cin Traum war! Ein Menfdh if
nur ein Efel, wenn er fich einfallen laffen il , die ’
fen Tvaum zu begreifen,  Dtich duntte , ich wares-

iy aber feine Werbefferung weit dunfler finde, als den
Tert, fo bin ich bey dem lestern geblicherr, der, meis
ner Mepnung nach , einen gang vichtigen Sinm davbiss
tet. = = Yieland.
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Eein Menfc) tann fagen , wasd.  Mich dunfte, ich
ware = = und mich dunkte, ich hatte - - Doch ein
Men{eh ware nur ein audgemachter Nary, wenmi er fich
Dafur ausgeben yollte, su fagen, was ich hatte, Keines
Menfchen Auge hat gebort, temesd Menfehen Ofye
bat gefehen, feines Wenfthen Hand iff vermoaend
gu fchmedten, noc feine Junge, ju begreifen , noch
fein $Hery, s eriablen, wad mein Traum oar,
Fch will Peter Squeng bitten, Daf er eine Vallade
aug diefem Tvaum mache ; fie ol 3ettels Traum
betfjern; und ich voill fieju Ende ded Spiels vor dem
$Heriog abfingens oder licher, um ¢8 noch lieblicher
ju machen , will id) fie fingen, wenn ich mich fihon
erftochen habe,

Bilevter Yuftritt.
Die Stadt,
Squens. Slaut. Shnaus. Shluder.

Squens.  Habt ibr nach Settels Haufe gefehict?
it ex noch nicht wicder da?

Schlud.  Dan hort ein Wort von ihm.
Bweifel baben ibn die Geifter davor

Slaut. Wenn er nicht fommt iff Das ganze
Sriel verdorben. €5 gebt dann nicht voy fich,
nicht roabhye ?

Squens. €8 ift unmoglich,

Obiie

1etubrt
s A be

Ihr findet Eeinten
Manm i gang then, der im Stande ware , ben
Pivamusg vorgufiellen, alg ibh.
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Klaut. Frevlich, er bat nun cinmal den beften
Fopf unter allen Handwerfern in Athen.

Squens.  Dasd verdteht fich; und die befie Per
fon baju.  Kein fuffed Hevvchen hat eine fuifeve
Stimme,

Shnod. (Der dasu jr Herren; Der Her:
$0a fommt aus dem Tempel; und eg find yod) svey
pber drey Damen meby vermablt worben. Wenn
nun unfer Spiel vor fich gegangen ware , 0 waren

fir alle ganie Kerls gaworden,

unt ) ‘\f

Slaut. O du guter Jettel! dbu Hait einen Sechs
fer Ded Tages auf deine ganze Lebendieit verloren.
Mtein Seel! er hatte einem \,ul'm Des Tags nicht
entgehen Eonnen.  Wenn ihm der Heryog nicht einen
Sechifer ded Tagsd fur ben \1‘«11‘-.nmz.s gegeben hatte,
{0 will ich mich bangen lafjer Er batt’ 1hn auch
perdient, Cmen Sedhfer des Taad fur den Piva

mug, oder gar nichts !

Zettel formmt,

Rett. o find die Fungen? wo {ind dic Hafens
heryen ?

Squens. Jettel! - 2 O ecin herrlicher Tag! o!
eine glucielige Stunbe !

Aett. Qhr Herven , ich habe Wunbderdinge ju
ersablen 3 aber fragt mich nicht , wasd 3 denn ich
toill fein ehrlicher Athener fevn, wenn ichs euch fa-
ge! - - b will euch fonft alled {agen, was vorge:
gangen it
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